
Глава 95

Убить человека-ящерицу

– Не надо!

Видя, что вот-вот все получится, Джон сломал установку и выпустил всю энергию. Доктор
Коннор сердито кричал и ухмылялся над Джоном, как будто пытаясь отчаянно бороться с ним.

Видя, что эти люди-ящерицы провоцируют его сами того не зная, Джон поджал губы, в его
глазах вспыхнули красные огни, и красный лазер выстрелил в человека-ящерицу.

«Пых!»

Огромная голова ящерочеловека взорвалась, оставив только одну шею, истекающую кровью, а
две его большие руки все еще махали. Казалось, он хотел найти свою голову, ведь у него была
сильная способность к восстановлению. Но восстановить взорвавшуюся голову было уже
невозможно. В то же время, когда брызнула кровь, огромное тело упало на землю, и всё здание
внезапно задрожало.

Остальные люди-ящерицы смотрели на безголовый труп и долго ждали, прежде чем увидели,
что он не ожил, и их сердца внезапно затрепетали в ужасе. Они наконец поняли, что человек,
стоящий перед ними, может убить их.

– Сегодня вы все умрете здесь! А это тело будет выставлено на всеобщее обозрение! – медленно
сказал Джон, а затем начал большую бойню. Он стрелял лазерным лучом из глаз, и голову
людей-ящериц разрывались одна за другой, а их тела падали вниз уже мертвыми.

«Удар!»

Когда доктор Коннор и лидер ящеров Джефф понял, что происходит, они разбили стеклянное
окно и выпрыгнули вниз. Они упали прямо на землю с высоты более десяти этажей. Огромная
сила удара о землю была обусловлена гравитацией. На земле возникли две большие ямы, и
пошла сильная вибрация.

Два ящерочеловека чувствовали, что их кости сломаны во многих местах, а их сильные
способности к восстановлению не могли позволить им восстановиться за столь короткое время.
Однако теперь они понимали, что их врагу очень опасен. Потому им придется терпеть боль,
выползать из больших ям и карабкаться наружу. А потом стремительно убегать.

Толпа снаружи увидела двух гигантских монстров, которые внезапно появились, и в панике
разбежалась. Но все же нашлось несколько смельчаков, которые сфотографировали двух
людей-ящериц своими мобильными телефонами.



Джон завис в воздухе и не спешил расправляться с двумя монстрами. Он спрятался внутри
здания Осборна, наблюдая за происходящим внизу. Ему нужно, чтобы эти два человека-ящера
подняли бунт и чтобы больше людей узнали об этих двух монстрах-ящерах. Таким образом,
правительству невозможно будет скрыть это. Доверие к бизнесу Осборна сильно пострадает.

И тут явилось более десятка полицейских машин, а в небе появились полицейские вертолеты.
Кто-то крикнул двум людям-ящерицам внизу:

– Монстры… Люди-ящерицы, пожалуйста, прекратите беспорядки и поспешите присесть на
корточки, чтобы принять капитуляцию!

Слушая этот голос, которым говорил отец Гвен, Джордж, Джон улыбнулся, медленно пролетая
над ним, он должен защитить этого стареющего копа.

Два ящерочеловека внизу не обратили никакого внимания на этих полицейских, и бросились
вперед. Полицейские были ошеломлены. Начальник полиции Джордж немедленно приказал
открыть огонь. Раздался треск выстрелов, и офицеры выпустили пули по двум ящерицам.

На ящерах появились раны. Огромная боль вдохновила их звериную натуру. Они вырвались из-
под дождя выстрелов и бросились на толпу полицейских. Гигантские когти взмахнули руками.
В этот момент несколько полицейских были разорваны, а полицейская машина превратилась в
груду отходов железа.

– Такой мощный зверь!

Полицейские испугались и отступили, разбив оборонительный круг. Из образовавшейся бреши
выбежали два ящерочеловека и бросились на толпу, наблюдавшую за происходящим. В толпе
закричали, полетела рваная плоть и забили фонтаны крови.

– Проклятое чудовище! – крикнул Джордж на вертолете, его глаза покраснели, и он не мог
дождаться, когда спрыгнет с вертолета, а два чудовища отчаянно ревели. Он повернулся к
помощнику:

– Откуда взялись эти две твари? Похоже, они серьезно ранены и выглядят испуганными.
Кажется, они хотят спрятаться!

У полицейского были зоркие глаза, и он обнаружил проблемы с двумя чудовищами. Дежурный
офицер нахмурился и слегка кивнул:

– Вы правы, эти два чудовища, похоже, спасаются бегством. Не хотят ли они спрятаться в
канализации?

– Разве они могут пробраться туда при таких больших размерах? – Джордж посмотрел на
здание Осборна позади себя и стиснул зубы, – Это снова Осборн! Эти два монстра должны быть
связаны с Осборном. Возможно, они их разработали.



Настроение Джорджа по отношению к Осборну более сложное, потому что его дочь и будущий
зять Джон работают здесь, а положение Джон довольно высокое. Он не хочет, чтобы эти два
монстра были связаны с Джоном.

– Вы должны найти способ избавиться от этих двух монстров! – крикнул Джордж, –
Поторопитесь с высокоэнергетическими винтовками и бейте их по головам!

– Но, сэр! Это же центр города! Здесь слишком много людей, и мы можем случайно задеть
невинных людей!

– Я не могу контролировать так много вещей. Но если мы оставим все как есть, боюсь,
погибнет еще больше людей.

Джон увидел множество мертвых людей, и два ящерочеловека, которые порвали эту толпу,
поэтому он внезапно бросился вниз с неба, и схватил этих двух ящеров руками, как орел,
поймавший птенца. И снова взлетел в небо.

– Кто этот человек?

– Этот человек… кажется, это мужчина… и он умеет летать.

– Летать? С ума сойти!…

Пока все были в недоумении, две огромные фигуры внезапно упали с неба. Раздался
невероятный грохот, и тут же брызнули потоки крови.

Люди на земле были напуганы, их глаза не могли поверить в увиденное, затем на их лицах
появилось шокированное выражение. Они увидели двух безголовых людей-ящериц, лежащих
на пустой дороге. Они больше не могли двигаться. Они совершенно точно умерли.

После мгновения безмолвного ужаса толпа быстро зашумела, а затем раздался звук
отщелкиваемых фотографий, снимавших сцену перед ними.

– Они просто так умерли?

Джордж уставился на два трупа внизу, он понял, что летающий человек мог легко убить
человека-ящерицу. Видно, что смертоносность этого человека была очень велика. Такой
человек, скрывающийся в Нью-Йорке, представлял бы огромную скрытую опасность, которая,
пожалуй, была выше, чем опасность Человека-паука.

Думая об этом, Джордж не мог не волноваться.
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